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* For optimal performance, we recommend connecting your notebook to USB-C2. USB-C1 is intended for use with mobile devices like smartphones or tablets.
If you attach your notebook to USB-CT, it may not provide full brightness. To ensure full brightness when using USB-C1, please connect the power supply.



PORT 3

CONNETCT

Professional Solutions

MODEL: 14: 902100 / 15.6"": 902101

LA > L

CONTENTS

Screen Neoprene cover USB-C to USB-C HDMI to HDMI USB-A to USB-C AC power adpter User guide
SPECIFICATIONS cable (1m/3,3ft) cable (1,5m/4,9ft)  cable (1,5m/4,9ft) EU+ UK
- Size: 14" or 15.6”
- Resolution: 1920 x 1080p / 60Hz (Full HD) + Power/Menu button; + button; - button; - Power Delivery™: 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A,
+ Aspect ratio: 16:9 15V=3A, 20V=3.25A
- Screen type: LCD - Dimensions: + Materials: ABS + PCBA + LCD
147:32,2 x 20,9 x 0,6/1,2 cm (Min./Max.) + Country of origin: China

- Integrated speakers : 2x TW (8Q)) 15":35,7 x 21,5 x 0,6/1,2 cm (Min./Max.) * Warranty : 2 years

- Net weight:
- 2x USB-C 3.1 14": 540gr
- 1x Standard HDMI (1.4) 15" 590gr
- 1x USB-A 2.0 » Compatibility : Windows® & mac0S®
+ Ix 3.5mm Audio Jack port * Supports: HDR, FreeSync™
WARNING!

° KEEP AWAY FROM WATER, LIQUID, FIRE AND OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

° AVOID EXPOSING THE MONITOR TO PROLONGED PERIODS OF EXTREME HEAT OR COLD.

° WHEN THE MONITOR IS IN USE, PLACE IT ON A SOLID SURFACE (TABLE, FLOOR, ETC.) WITH ADEQUATE AIRFLOW.
° WHEN DISCONNECTING THE MONITOR FROM THE COMPUTER, ENSURE YOU GRASP THE CONNECTOR AND PULL FIRMLY AWAY FROM THE MONITOR, THIS WILL AVOID DA-
MAGE TO THE CONNECTOR AND/OR TO THE CABLE.

°IF THE MONITOR OR ITS ELEMENTS BECOME DAMAGED, THEY MUST BE REPLACED BY QUALIFIED PERSONNEL WITH ELEMENTS OF THE SAME TYPE AND RATING.
DO NOT DISMANTLE OR ATTEMPT TO REPAIR THIS PRODUCT YOURSELF.

°IF ANY OF THE FOLLOWING SITUATION ARISES, GET THE EQUIPMENT CHECKED BY A SERVICE TECHNICIAN:

- THE EQUIPMENT HAS BEEN EXPOSED TO MOISTURE.

- THE EQUIPMENT HAS BEEN DROPPED AND DAMAGED.

- THE EQUIPMENT HAS OBVIOUS SIGN OF BREAKAGE.

- THE EQUIPMENT HAS NOT BEEN WORKING WELL OR CANNOT GET IT TO WORK ACCORDING TO THE USER’S MANUAL

TROUBLESHOOTING

IF THE UNIT APPEARS TO HAVE FAILED IN FUNCTIONING PLEASE CHECK THE FOLLOWING:

+ THE DEVICE IS PLUGGED INTO A WORKING AC POWER SOCKET OR A WORKING USB-C POWER DELIVERY™ PORT ON YOUR NOTEBOOK.
PLEASE REFER TO THE PAGE “INSTRUCTIONS - 1. CONNECT THE MONITOR” OF THIS USER GUIDE.

+ CHECK THAT THE USB-C/HDMI PLUG IS CONNECTED TO A WORKING USB-C/HDMI PORT ON YOUR COMPUTER AND MONITOR.

IF THE PREVIOUS POINTS ARE VERIFIED AND THE DEVICE STILL DOES NOT FUNCTION, PLEASE CONTACT YOUR PURCHASE POINT.
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INSTRUCTIONS

1. CONNECT THE MONITOR

There are 3 differents options to connect the monitor to your device. If the monitor is well connected to your device, the LED indicator on the left side of your screen

will be green, otherwise it will be red (please refer to page 2)

OPTION 1
Connect your notebook and the monitor using only the USB-C to USB-C cable.

Equipment needed : USB-C to USB-C cable.

- Connect the “USB-C to USB-C cable” to the USB-C2 port on the monitor and a
USB-C port of your device (figure 1).

IMPORTANT: This option is suitable if your device has a USB-C port supporting
DisplayPort™ Alt Mode and Power Delivery™ & ® or Thunderbolt™ 4 &

The symbols next to the USB-C port on your device must be like above.

If there is no symbol next to the USB-C ports of your computer, please refer to
the user guide of your device.

If the USB-C port is not supporting Power Delivery™, please follow the option 2.

Figure 1

USB-C to USB-C
cable

OPTION 2

Connect your notebook and the monitor with the USB-C to USB-C cable + the AC
power adapter

Equipment needed : USB-C to USB-C cable & AC power adapter (USB-A to USB-C
cable + AC power socket)

1. Connect the “USB-C to USB-C cable” to the USB-C1 port on the monitor and the
USB-C port of your device.

2. Connect the “USB-A to USB-C cable” to the AC power socket with the USB-A
connector.

3. Connect the cable to the USB-C2 port of the monitor and the AC power adapter
to an AC power socket (figure 2).

IMPORTANT: This option is suitable if your device has a USB-C port supporting
DisplayPort™ Alt Mode &< ®

The symbol next to the USB-C port on your device must be like above.

If there is no symbol next to the USB-C ports of your computer, please refer to
the user guide of your device.

If the USB-C port is not supporting DisplayPort™ Alt Mode, please follow the option 3.

AC power
aff apter {l‘

Figure 2

e —

UsB-C to UsB-C
cable
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INSTRUCTIONS

1. CONNECT THE MONITOR

OPTION 3

Connect your notebook and the monitor with the HDMI to HDMI cable + AC
power adapter

Equipment needed : HDMI to HDMI cable & AC power adapter (USB-A to USB-C
cable + AC power socket)

1. Connect the “HDMI to HDMI cable” to the HDMI port on the monitor and the
HDMI port of your device.

2. Connect the “USB-A to USB-C cable” to the AC power socket with the USB-A
connector.

3. Connect the cable to the USB-C2 port of the monitor and the AC power
adapter to an AC power socket. (figure 3).

Please note that any data transfer to the PC from USB-A, USB-C1 or USB-C2
port of the monitor is not supported for this option.

AC power
Windows® adgprer
or mac0S”

=Y

HDMI cable

Figure 3

Other compatibilities:

- Samsung® DeX : Use Option 2
- Gaming consoles : Use Option 3
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INSTRUCTIONS

2. SETTING THE MONITOR

POWER ON/OFF
Hold the Power/Menu button to turn the monitor ON or OFF (the monitor will automatically turn ON when
connected).

MENU
Press the Power/Menu button to open the Menu.

SWITCH BETWEEN OPTIONS

Press + or - buttons to switch between options, the selection will be highlighted in red. To select an option,
press the Power/Menu button.

Hold the - button to go back to the previous Menu.

QUICK VOLUME MENU

Press the - button to open the volume menu and then adjust with the + and - buttons.

Note: If you want to use the monitor’s speakers, you should set the audio output in the settings of your
computer

QUICK BRIGHTNESS MENU
Press + button to open the brightness menu and then adjust with the + and - buttons.

QUICK INPUT SELECTION MENU
Hold the - button to open the input quick selection menu. Press the + or - buttons to switch between the
options and press the Power/Menu button to select an option.

+ Button

- Button

Power / Menu button

Picture

Brightness

Contrast

ECO STANDARD
DCR BB
Sharpness

Port: USB-C1

Resolution: 1920x1080@60.0Hz

On-screen Menu
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INSTRUCTIONS

1. CONNECTER L'ECRAN

I existe 3 options différentes pour connecter I'écran a votre appareil. Si Uécran est bien connecté a votre appareil, le voyant LED sur le coté gauche de votre écran

sera vert, sinon il sera rouge (veuillez vous référer a la page 2)

OPTION 1

Connectez votre ordinateur portable et le moniteur en utilisant uniquement le
cable USB-C vers USB-C.

Equipement requis : cable USB-C vers USB-C.

+ Connectez le « cable USB-C vers USB-C » au port USB-C2 de l'écran et a un port
USB-C de votre appareil (figure 1).

IMPORTANT: Cette option convient si votre appareil dispose d'un port USB-C prenant
en charge le mode Alt DisplayPort™ et Power Delivery™ €& ® ou Thunderbolt™ § ®
Les symboles & cété du port USB-C de votre appareil doivent étre comme
ci-dessus.

S'il n'y a pas de symbole a cété des ports USB-C de votre ordinateur, veuillez
vous référer au guide d'utilisation de votre appareil.

Sile port USB-C ne prend pas en charge Power Delivery™, veuillez suivre ['option 2.

Figure 1

Cable USB-C
vers USB-C

OPTION 2

Connectez votre ordinateur portable et l'écran avec le cable USB-C vers USB-C +
le chargeur secteur

Equiperment requis : cable USB-C vers USB-C & chargeur secteur (cdble USB-A
vers USB-C + chargeur secteur)

1. Connectez le « cable USB-C vers USB-C » au port USB-C1 de U'écran et au port
USB-C de votre appareil.

2. Connectez le « cable USB-A vers USB-C » a la prise d’alimentation secteur avec
le connecteur USB-A.

3. Connectez le cable au port USB-C2 de U'écran et l'adaptateur secteur a une prise
de courant (figure 2).

IMPORTANT: Cette option convient si votre appareil dispose d’un port USB-C
prenant en charge le mode Alt DisplayPort™. «<+ ®

Le symbole a cété du port USB-C de votre appareil doit étre comme ci-dessus.

Sl n’y a pas de symbole & cété des ports USB-C de votre ordinateur, veuillez vous
référer au guide d'utilisation de votre appareil.

Si le port USB-C ne prend pas en charge le mode Alt DisplayPort™, veuillez suivre

l'option 3.

Cable USB-C
vers USB-C

Figure 2

chargeur
secteur
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INSTRUCTIONS

1. CONNECTER L'ECRAN

OPTION 3

Connectez votre ordinateur portable et U'écran avec le cable HDMI vers HDMI +
adaptateur secteur

Equipement requis : Cable HDMI vers HDMI et adaptateur secteur (cable USB-A
vers USB-C + prise secteur)

1. Connectez le « cable HDMI vers HDMI » au port HDMI de ['écran et au port
HDMI de votre appareil.

2. Connectez le « cable USB-A vers USB-C » a la prise d’alimentation secteur
avec le connecteur USB-A.

3. Connectez le cable au port USB-C2 de U'écran et a lalimentation secteur
adaptateur a une prise de courant. (figure 3).

Veuillez noter que tout transfert de données vers le PC depuis le port USB-A,
USB-C1 ou USB-C2 de 'écran n’est pas pris en charge pour cette option.

chargeur
Windows@ secteur
ou mac0S’

e ———

Cable HDMI

Figure 3

Autres compatibilités:

- Samsung® DeX : Utiliser 'Option 2
- Console de jeux : Utiliser I'Option 3
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INSTRUCTIONS

2. CONFIGURER LECRAN

ALLUMAGE/ARRET
Maintenez le bouton Allumage/Menu enfoncé pour allumer ou éteindre U'écran (Uécran s'allumera automatiquement
une fois connectg).

MENU
Appuyer sur le le bouton Allumage/Menu pour ouvrir le menu

PARCOURIR LES OPTIONS

Appuyez sur les boutons + ou - pour basculer entre les options, la sélection sera surlignée en rouge.
Pour sélectionner une option, appuyez sur le bouton Allumage/Menu.

Maintenez le bouton - pour revenir au menu précédent.

ACCES RAPIDE MENU VOLUME

Appuyez sur le bouton - pour ouvrir le menu du volume puis réglez avec les boutons + et -.

Remarque : Si vous souhaitez utiliser les haut-parleurs de U'écran, vous devez définir la sortie audio dans les
paramétres de votre ordinateur.

ACCES RAPIDE AU MENU LUMINOSITE
Appuyez sur le bouton + pour ouvrir le menu de luminosité, puis réglez avec les boutons + et -.

ACCES RAPIDE MENU DE SELECTION DES ENTREES
Maintenez le bouton - pour ouvrir le menu de sélection rapide de saisie. Appuyez sur les boutons + ou - pour
basculer entre les options et appuyez sur le bouton Allumage/Menu pour sélectionner une option.

+ Bouton

- Bouton

Allumage
/ bouton Menu

Picture

Brightness
Contrast
ECO STANDARD

DCR EE

Sharpness

Resolution: 1920x1080@60.0Hz Port: USB-C1

Menu a lécran
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ANWEISUNGEN

1. MONITOR ANSCHLUSS

Es gibt 3 verschiedene Moglichkeiten, den Monitor an lhr Geré&t anzuschlief3en. Wenn der Monitor ordnungsgemaf3 mit lhrem Gerat verbunden ist, leuchtet die LED auf

der linken Seite des Monitors griin, andernfalls rot (siehe Seite 2).

OPTION 1

Verbinden Sie Ihr Notebook und den Monitor nur mit dem USB-C-auf-USB-C-Kabel.

Bendtigte Ausrtistung: USB-C-auf-USB-C-Kabel.

‘- Schlief3en Sie das ,,USB-C-auf-USB-C-Kabel" an den USB-C2-Anschluss des
Monitors und einen USB-C-Anschluss Ihres Geréts an (Abbildung 7).

WICHTIG! Diese Option empfiehlt sich, wenn Ihr Gertit tiber einen USB-C-
Anschluss verfiigt, der DisplayPort™ Alt Mode und Power Delivery™ G&:®
oder Thunderbolt™ unterstiitzt § &

Die Symbole neben dem USB-C-Anschluss an lhrem Gerdt miissen wie auf oiger
Abbildung aussehen.

Wenn neben den USB-C-Anschliissen an lhrem Computer keine Symbole an-
gezeigt werden, schlagen Sie in der Bedienungsanleitung lhres Geréts nach.
Wenn der USB-C-Anschluss Power Delivery™ nicht unterstiitzt, fahren Sie bitte
mit Option 2 fort.

Abbildung 1

Windows®
oder mac0S’

USB-C-auf-USB-
C-Kabel

OPTION 2

Verbinden Sie Ihr Notebook und den Monitor mit dem USB-C-auf-USB-C-Kabel und
dem Netzteil

Benétigte Ausriistung: USB-C-auf-USB-C-Kabel & Steckdose (USB-A-auf-USB-C-
Kabel + Steckdose)

1. SchlieRRen Sie das ,,USB-C-auf-USB-C-Kabel” an den USB-C1-Anschluss des Moni-
tors und an den USB-C-Anschluss lhres Gerdts an.

2. Schlief2en Sie das ,,USB-A-auf-USB-C-Kabel” mit dem USB-A-Stecker an die
Steckdose an.

3. Schlieen Sie das Kabel an den USB-C2-Anschluss des Monitors und den
Netzteil an eine Steckdose an (Abbildung 2).

WICHTIG! Diese Option empfiehlt sich, wenn Ihr Gertit Uber einen USB-C-Anschluss
verfiigt, der DisplayPort™ Alt Mode unterstiitzt #<5+ ®

Das Symbol neben dem USB-C-Anschluss lhres Gertits muss wie oben aussehen.
Wenn sich neben den USB-C-Anschliissen lhres Computers kein Symbol befindet,
lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung lhres Gertits.

Wenn der USB-C-Anschluss den DisplayPort™ Alt Mode nicht unterstiitzt, wéhlen

Sie bitte Option 3.
Netzteil % l

Abbildung 2

Windows®
oder mac0S°®

e —

USB-C-auf-USB-
C-Kabel
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1. MONITOR ANSCHLUSS

OPTION 3

Verbinden Sie lhr Notebook und den Monitor mit dem HDMI-zu-HDMI-Kabel und
dem Netzteil

Benétigte Ausrtistung: HDMI-auf-HDMI-Kabel & Netzteil (USB-A-auf-USB-C-Kabel
+ Steckdose)

1. Schlie3en Sie ,,HDMI-auf-HDMI-Kabel® an den HDMI-Anschluss des Monitors
und den HDMI-Anschluss |hres Gerats an.

2. Verbinden Sie das ,,USB-A-zu-USB-C-Kabel" mit dem USB-A-Stecker mit der
Wechselstromsteckdose.

3. SchlieRen Sie das Kabel an den USB-C2-Anschluss des Monitors und das
Netzteil an eine Steckdose an. (Abbildung 3).

Hinweis: Die Dateniibertragung zum PC iiber den USB-A-, USB-C1- oder USB-C2-
Anschluss des Monitors wird mit dieser Option nicht unterstiitzt.

Netzteil
Windows®
oder mac0S®

e ———

HDMI-Kabel

Abbildung 3

Andere Kompatibilitédten:

- Samsung® DeX: Option 2 verwenden
- Spielkonsolen: Option 3 verwenden
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2. EINSTELLUNG DES MONITORS

POWER EIN/AUS
Halten Sie die Taste Power/Menii gedriickt, um den Monitor EIN- oder AUSZUSCHALTEN (der Monitor schaltet
sich automatisch EIN, wenn er angeschlossen ist).

MENU
Driicken Sie die Taste Power/Menii , um das Ment zu &ffnen.

UMSCHALTEN ZWISCHEN DEN OPTIONEN

Driicken Sie die Tasten + oder -, um zwischen den Optionen zu wechseln; die Auswahl wird rot hervorgehoben.
Um eine Option auszuwahlen, driicken Sie die Power/Menii-Taste .

Halten Sie die Taste - gedriickt, um zum vorherigen Meni zurtickzukehren.

LAUTSTARKE-SCHNELLMENU

Drticken Sie die Taste -, um das Lautstarke-Menti zu 6ffnen, und stellen Sie es dann mit den Tasten + und - ein.
Hinweis: Bei Verwendung der Monitorlautsprecher muss in den Einstellungen des Computers der Audioaus-
gang eingestellt werden

HELLIGKEIT-SCHNELLMENU
Taste + driicken, um das Helligkeitsmenti zu 6ffnen, dann mit den Tasten + und - die Helligkeit einstellen.

SCHNELLEINGABE-MENU
Halten Sie die -Taste gedriickt, um das Schnelleingabe-Menti zu &ffnen. Driicken Sie + oder - die Tasten, um
zwischen den Optionen zu wechseln, und driicken Sie die Power/Menii-Taste , um eine Option auszuwahlen.

+ Taste

- Taste

Power-/Menii-Taste

Picture

Brightness
Contrast
ECO STANDARD

DCR EE

Sharpness

Resolution: 1920x1080@60.0Hz Port: USB-C1

Menii auf dem Bildschirm



13

PORT

CONNETCT

Professional Solutions

ES - ESPANOL

INSTRUCCIONES

1. CONECTAR EL MONITOR

Existen 3 opciones distintas para conectar el monitor a su dispositivo. Si el monitor esta conectado correctamente a su dispositivo, el indicador LED de la izquierda de

su pantalla estara de color verde. En caso contrario, sera rojo (consultar pagina 2)

OPCION1
Conectar su PC portatil con el monitor mediante tinicamente el cable USB-C a USB-C.

Equipo necesario: Cable USB-C a USB-C.

- Conecte el “cable USB-C a USB-C” al puerto USB-C2 del monitor y a un puerto
USB-C de su dispositivo (figura 1).

IMPORTANTE: Esta opcidn es adecuada si su dispositivo tiene un puerto USB-C que
admite DisplayPort™ Alt Mode y Power Delivery™ E&&® o Thunderbolt™. § ®

Los simbolos junto al puerto USB-C de su dispositivo deben ser como los indi-
cados arriba.

Si no hay ningtin simbolo junto a los puertos USB-C de su PC, consulte la guia del
usuario de su dispositivo.

Si el puerto USB-C no admite Power Delivery™, aplique la opcion 2.

Figural

Cable USB-C
a USB-C

OPCION 2

Conectar su PC portatil y el monitor con el cable USB-C a USB-C + el adaptador de
corriente CA

Equipo necesario : Cable USB-C a USB-C y toma de corriente CA (cable USB-A a
USB-C + toma de corriente CA)

1. Conecte el “cable USB-C a USB-C” al puerto USB-C1 del monitor y al puerto
USB-C de su dispositivo.

2. Conecte el “cable USB-A a USB-C” a la toma de corriente CA con el conector
USB-A.

3. Conecte el cable al puerto USB-C2 del monitor y el adaptador de corriente CA a
una toma de corriente de CA (figura 2).

IMPORTANTE: £sta opcidn es adecuada si su dispositivo tiene un puerto USB-C que
admite DisplayPort™ Alt Mode &<

El simbolo al lado del puerto USB-C de su dispositivo debe ser como el de arriba.
Si no hay ningun simbolo junto a los puertos USB-C de su computadora, consulte
la guia del usuario de su dispositivo.

Si el puerto USB-C no admite DisplayPort™ Alt Mode, aplique la opcién 3.

|

Figura 2

Adaptador de
corriente CA

e —

Cable USB-C
a USB-C
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1. CONECTAR EL MONITOR Otras compatibilidades:
OPCION 3 - Samsung® DeX: Utilice la Opcién 2
- Consolas de juegos: Utilice la Opcién 3
Conecte su PC portatil y el monitor con el cable HDMI a HDMI + adaptador de
corriente CA

Equipo necesario : Cable HDMI a HDMI y adaptador de corriente CA (cable USB-A
a USB-C + toma de corriente CA)

1. Conecte el “cable HDMI a HDMI” al puerto HDMI del monitor v al puerto HDMI
de su dispositivo.

2. Conecte el “cable USB-A a USB-C" a la toma de corriente CA con el conector
USB-A.

3. Conecte el cable al puerto USB-C2 del monitor v el adaptador de corriente CA
a una toma de corriente CA. (figura 3).

Tenga en cuenta que esta opcion no admite ninguna transferencia de datos al PC
desde los puertos USB-A, USB-C1 o0 USB-C2 del monitor.

Adaptador de
corriente CA
Windows"®
0 mac0Ss”’

e ——

HDMI cable

Figura 3
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INSTRUCCIONES

2. CONFIGURACION DEL MONITOR

ENCENDIDO / APAGADO
Mantenga pulsado el botén Encendido/Ment para encender o apagar el monitor (el monitor se encenderd
automaticamente si esta conectado).

MENU
Pulse el botén Encendido/Ment para abrir el Ment.

CAMBIAR ENTRE OPCIONES

Pulse los botones + o - para cambiar entre opciones. La correspondiente seleccién se resaltara en rojo. Para
seleccionar una opcién, pulse el botén Encendido/Mend.

Mantenga pulsado el botén - para volver al Ment anterior.

MENU DE VOLUMEN RAPIDO

Pulse el botén - para abrir el ment del volumen. A continuacién, ajlstelo con los botones + v -.

Nota: Si desea utilizar los altavoces del monitor, debe configurar la salida de audio en la configuracion de su
PC.

MENU DE BRILLO RAPIDO
Pulse el botén + para abrir el menu del brillo. A continuacién, ajustelo con los botones +y -.

MENU PARA SELECCIONAR EL ACCESO RAPIDO
Mantenga pulsado el botén - para abrir el ment para seleccionar el acceso répido. Pulse los botones + o - para
cambiar entre las diversas opciones y pulse el botén Encendido/Menti para seleccionar una opcién determinada.

Boton +

Boton -

Boton Encendido
/ Ment

Picture

Brightness
Contrast
ECO STANDARD

DCR EE

Sharpness

Resolution: 1920x1080@60.0Hz Port: USB-C1

Menu en pantalla
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INSTRUCTIES

1. DE MONITOR AANSLUITEN

Er zijn drie verschillende opties om de monitor op uw apparaat aan te sluiten. Als de monitor goed is aangesloten op uw apparaat, zal de led-indicator aan de linkerkant

van uw scherm groen zijn, anders zal deze rood zijn (zie pagina 2)

OPTIE 1

Sluit uw notebook en de monitor aan met enkel de USB-C naar USB-C-kabel.
Benodigdheden: USB-C naar USB-C-kabel.

*- Sluit de «USB-C naar USB-C-kabel» aan op de USB-C2-poort van de monitor en
een USB-C-poort van uw apparaat (afbeelding 1).

BELANGRIJK: Deze optie is geschikt als uw apparaat een USB-C-poort heeft die Dis-
playPort™ Alt Mode en Power Delivery™ @& ® of Thunderbolt™ ondersteunt § ®

De symbolen naast de USB-C-poort op uw apparaat moeten zijn zoals hierboven.
Als er geen symbool naast de USB-C-poorten van uw computer staat, raadpleeg
dan de gebruikershandleiding van uw apparaat.

Als de USB-C-poort geen Power Delivery™ ondersteunt, volg dan optie 2.

Afbeelding 1

—

USB-C naar
USB-C-kabel

OPTIE 2

Sluit uw notebook en monitor aan met de USB-C naar USB-C-kabel + de AC-voe-
dingsadapter

Benodigde apparatuur: USB-C naar USB-C-kabel & AC-voedingsaansluiting (USB-A
naar USB-C-kabel + AC-voedingsaansluiting)

1. Sluit de «USB-C naar USB-C-kabel» aan op de USB-C1 poort van de monitor en
de USB-C-poort van uw apparaat.

2. Sluit de «USB-A naar USB-C-kabel» aan op het stopcontact met de USB-A-
connector.

3. Sluit de kabel aan op de USB-C2-poort van de monitor en de netadapter op een
stopcontact (afbeelding 2).

BELANGRIJK: Deze optie is geschikt als je apparaat een USB-C-poort heeft die
DisplayPort™ Alt Mode ondersteunt <+ ®

Het symbool naast de USB-C-poort op uw apparaat moet er uitzien zoals hierboven.
Als er geen symbool naast de USB-C-poorten van uw computer staat, raadpleeg
dan de gebruikershandleiding van uw apparaat.

Als de USB-C-poort DisplayPort™ Alt Mode niet ondersteunt, volg dan optie 3.

fvoedmgsadapter i ‘

USB-C naar
USB-C-kabel

Afbeelding 2
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INSTRUCTIES
1. DE MONITOR AANSLUITEN Andere compatibiliteiten:
OPTIE3 - Samsung® DeX: Optie 2 gebruiken
- Spelconsoles: Optie 3 gebruiken
Sluit uw notebook en monitor aan met de HDMI naar HDMI-kabel + AC-voeding-
sadapter

Benodigde apparatuur: HDMI-naar-HDMI-kabel & AC-voedingsadapter (USB-A
naar USB-C-kabel + AC-voedingsaansluiting)

1. Sluit de «HDMI naar HDMI-kabel» aan op de HDMI-poort van het beeldscherm
en de HDMI-poort van uw apparaat.

2. Sluit de "USB-A naar USB-C kabel” aan op het stopcontact met de USB-A
connector.

3. Sluit de kabel aan op de USB-C2-poort van de monitor en de netadapter op
een stopcontact. (afbeelding 3).

Houd er rekening mee dat gegevensoverdracht naar de pc vanaf de USB-A,
USB-C1 of USB-C2-poort van de monitor niet wordt ondersteund voor deze

optie.
AC
Windows® -voedingsadapter
of mac0S”

Afbeelding 3

e —

HDMI
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NL - NEDERLANDS

INSTRUCTIES

2. DE MONITOR INSTELLEN

IN-/UITSCHAKELEN
Houd de aan/uit-knop ingedrukt om de monitor in of uit te schakelen (de monitor wordt automatisch
ingeschakeld als hij wordt aangesloten).

MENU
Druk op de knop Power/Menu om het menu te openen.

SCHAKELEN TUSSEN OPTIES

Druk op de knoppen + of - om tussen opties te schakelen; de selectie wordt rood gemarkeerd rood. Druk op
de knop Power/Menu om een optie te selecteren.

Houd de -’ knop ingedrukt om terug te gaan naar het vorige menu.

SNELMENU VOLUME

Druk op de *-" knop om het volumemenu te openen en pas het volume aan met de + en - knoppen.
Opmerking: Als je de luidsprekers van de monitor wilt gebruiken, moet je de audio-uitgang instellen in de
instellingen van je computer

MENU SNELLE HELDERHEID
Druk op de knop + om het helderheidsmenu te openen en pas de helderheid aan met de knoppen +en - .

MENU VOOR SNELLE INVOERSELECTIE
Houd de -’ knop ingedrukt om het snelkeuzemenu voor invoer te openen. Druk op de knoppen + of - om
tussen de opties te schakelen en druk op de knop Power/Menu om een optie te selecteren.

+ Knop
- Knop

Power/Menu-knop

Picture

Brightness

Contrast

ECO STANDARD
DCR IFF

Sharpness

Port: USB-C1

Resolution: 1920x1080@60.0Hz

Menu op scherm
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RU - PYCCKUN

MHCTPYKLUUN

1. NOAKNIOYEHUE MOHUTOPA

MoHUTOp MOXET ObITb MNOAKMIOYEH K BallemMy ycTpowcTay 3 cnoco6amu. Ecnim MOHUTOP NOAKMIOYEH NPaBWbHO, CBETOAMOAHbIN UHAMKATOP B NEBOW YacTu aKpaHa

6ynet 3eneHbIM, B NPOTUBHOM Cry4ae — KpacHbIM (CM. CTp. 2)

CMnoCob 1

MopknounTe HOYTOYK K MOHMTOPY TOMNBLKO C NOMoLLbIO kabens «USB-C k
USB-C».

Heobxodumoe obopydosaHue: kabernb «USB-C k USB-C».

« MogkntounTe kabenb «USB-C k USB-C» k nopty USB-C2 Ha MOHUTOpE U NopTy
USB-C Ha Baluem ycTpoicTBe (pUcyHok 1).

BA>KHO: aToT cnocob npuMeHuM, ecrnuv Ballie YCTPOCTBO OCHAaLLEHO

noptom USB-C c nopaepxkon DisplayPort™ Alt Mode n Power Delivery™ EZH: [
unn Thunderbolt™ 4 ®

CumBonbl psgom ¢ noptom USB-C Ha Ballem yCTponcTBe AOMKHbI ObITb TakuMu,
Kak NnokasaHo BblLLe.

Ecnu psagom ¢ noptamu USB-C Baluero komnbloTepa HET Takux CMMBOIOB,
obpaTnTech k pykoBOACTBY NoMb30oBaTens Ballero ycTponcTaa.

Ecnu nopt USB-C He nopaepxwueaet Power Delivery™, ncnonb3ayite cnocob 2.

PucyHok 1

Windows”
nnm mac0S®

Kabenb
«USB-C k USB-C»

CIMnoCoOBb 2

MopakntounTe HOYTOYK K MOHUTOPY C NoMolubio kabensi «USB-C k USB-C» n
afanTepa NUTaHUA NepeMeHHOro Toka

Heobxodumoe obopydosaHue: kaberb «USB-C k USB-C» u pa3bem rnepemeHHo20
moka (kabenb «USB-C k USB-C» + pazbem nepemMeHHO20 moka)

1. MopkntounTe kabenb «USB-C k USB-C» k nopty USB-C1 Ha MoHWTOpe 1 nopTy
USB-C Ha Baluem ycTpoKcTBe.

2. MopkntoumnTe kabenb «USB-A k USB-C» k pasbeMy nepemMeHHOro Toka ¢
nomoLubto pasbema USB-A.

3. Mogkntounte kabenb k nopty USB-C2 MoHWTOpa, a aganTtep nutaHusi — K
pasbeMy NnepeMeHHOro Toka (PUCYHOK 2).

BAXHO: 3TOT BapnaHT nogxoauT Bam, eCrv Ballie YCTPOMNCTBO OCHALLEHO NOPTOM
USB-C ¢ nogaepskon DisplayPort™ Alt Mode &< ©

CwumBon psigom ¢ noptom USB-C Ha Ballem yCTporcTBe JOMKEH ObiTb Takum, Kak
yKasaHo BbILLE.

Ecnu psigpom ¢ noptammn USB-C Baluero komnbtoTepa HeT cumBora, obpaTtutech K

PYKOBOACTBY NONb30BaTENs Ballero yCTpoucTea.

Ecnu nopt USB-C He nopgaepxwuBaeT DisplayPort™ Alt Mode, ncnons3ayiite

cnocob 3.
Apantep nutaHus
nepemMeHHoro Toka

PucyHok 2

Windows®
nnv mac0S’

Kabenb
«USB-C k USB-C»
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MHCTPYKLUUN

1. NOAKNIOYEHUE MOHUTOPA

CNocCob 3

MopknounTe HOYTOYK K MOHMTOPY C Nomolbio kabens «HDMI k HDMI» n
apanTepa NMTaHWUsA NepeMeHHOro Toka

Heobxodumoe obopydosaHue: kabenb «HDMI k HDMI» u adanmep numaHus
nepemeHHo20 moka (kabenb «USB-A k USB-C» + pa3bem rnepemeHHo20 moka)

1. NogkntounTe kabens «HDMI k HDMI» k HDMI-nopTy Ha MoHuTope u HD-
MI-nopTy Ha Baluem ycTpoWncTae.

2. MopkntoumnTte kabenb USB-A k USB-C k po3eTke NepeMeHHOro Toka ¢
pasbemom USB-A.

3. MogkntoumnTte kabenb k nopty USB-C2 MoHWUTOpa, a aganTtep nuTaHnus — K
pasbemMy nepeMeHHoro Toka. (PUCyHok 3).

O6paTtute BHMMaHUe, 4To nepedada AaHHblx Ha MK ot noptoB USB-A, USB-C1
nnu USB-C2 MoHWTOpa B 3TOM BapuaHTe He nogaepxvBaeTcs.

. ® ApanTtep nutaHus
Windows . nepemeHHOro Toka
unn mac0S

HDMI

PucyHok 3

[pyrvue BapuaHTbl COBMECTUMOCTM:

- Samsung® DeX: ncnonbayiite cnoco6 2
- WrpoBble npucTaBku: Ucnosnb3yiite cnoco6 3




PIORT 2

CONNETCT

Professional Solutions FULL HD LCD NOMAD SCREEN

RU - PYCCKUN

MHCTPYKLUUN

2. HACTPOMKA MOHUTOPA

BKNOYEHUE/BbIKINMKOYEHUE
Yaepxwvisas kHonky Power/Menu (Bkn/MeHI0), BKIIOUYUTE UMW BLIKITIOYUTE MOHUTOP (MOHMTOP aBTOMaTUYECKM
BKIHOYMTCS NPU NOAKMIOYEHUN).

MEHIO
HaxmuTe kHonky Power/Menu , 4ToGbl OTKPbITb MEHHO.

NEPEKNIOYEHUE MEXAOY onunuAamMu

HaxumariTe KHOMKW + Unu - Ans nepekniodeHns Mexay onumsimm, BaLl Bbibop OyaeT BblaeneH KpacHbIMLBETOM.
[nsa BbIGopa onuum HaxmuTe kHonky Power/Menu.

YaoepxuBaiTe KHOMKY - AN BO3BpaTa K npeablayLieMy MeHto.

BbICTPOE MEHIO FPOMKOCTHU

HaxmuTe KHOMKy - , 4TOBbl OTKPbIT MEHIO FPOMKOCTY, @ 3aTeM OTPErynmpyiTe ee ¢ NOMOLLLIO KHOMOK + 1 - .
MpumeyaHmne: ecnm Bbl XOTUTE UCMONL30BATL AMHAMUKIM MOHUTOPA, BaM HEOBX0AMMO HAaCTPOUTL ayAnOBbLIXOf,
B HaCTpOWiKax KoMrbloTepa

BbICTPOE MEHIO APKOCTU
HaxmuTe KHOMKy + , 4TOBbl OTKPbITL MEHIO SIPKOCTK, @ 3aTeM OTPerynmupynTe ee ¢ MOMOLLIbIO KHOMOK + U - .

BbICTPOE MEHIO BbIBOPA BBOJA
YaepxuvBanTe KHOMKY - , YTOBbI OTKPbITH GbICTPOE MeHio BbiGopa BBOAA. HaxumanTte KHOMKW + Ui - 4ns
nepekioyYeHns Mexay onuusiMu, HaxxmuTe kHorky Power/Menu ansi BbiGopa onpeaeneHHow onumu.

+ KHonka

- KHonka

KHonka Power / Menu

Picture

Brightness
Contrast
ECO STANDARD

DCR OFF

Sharpness

Resolution: 1920x1080@60.0Hz Port: USB-C1

SKpaHHOe MEHIo
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PT - PORTUGUES

INSTRUCOES

1. LIGAR O MONITOR

Existern 3 opcdes diferentes para ligar o monitor ao seu dispositivo. Se o monitor estiver bem ligado ao seu dispositivo, o indicador LED no lado esquerdo do seu ecra

estara verde, caso contrario estard vermelho (consulte a pagina 2)

OPCAO1

Ligue o seu portatil e 0 monitor usando apenas o cabo USB-C para USB-C.
Equipamento necessdrio: Cabo USB-C para USB-C.

- Ligue o «cabo USB-C para USB-C» a porta USB-C2 do monitor e a uma porta
USB-C do seu dispositivo (figura 1).

IMPORTANTE: Esta opcao é adequada se o seu dispositivo tiver uma porta USB-C com-
pativel com DisplayPort™ Alt Mode e Power Delivery™ @& ® ou Thunderbolt™ 4 ®
Os simbolos perto da porta USB-C do seu dispositivo devem ser os indicados
acima.

Se ndo existir nenhum simbolo perto das portas USB-C do seu computador,
consulte o manual do utilizador do seu dispositivo.

Se a porta USB-C nao for compativel com Power Delivery™, siga a opgao 2.

Figural

Cabo USB-C para
UsB-C

OPCAO 2

Ligue o seu portatil e o monitor com o cabo USB-C para USB-C + o adaptador de
alimentacao CA

Equipamento necessdrio: Cabo USB-C para USB-C e tomada elétrica CA (cabo
USB-A para USB-C + tomada de alimentagéo CA)

1. Ligue o «Cabo USB-C para USB-C» a porta USB-C1 do monitor e a porta USB-C
do seu dispositivo.

2. Ligue o «cabo USB-A para USB-C» a tomada elétrica CA com o conetor USB-A.
3. Ligue o cabo a porta USB-C2 do monitor e o adaptador de alimentac&o CA a
uma tomada elétrica CA (figura 2).

IMPORTANTE: Esta opcao é adequada se o seu dispositivo tiver uma porta USB-C
compativel com DisplayPort™ Alt Mode e<~ B

0 simbolo proximo a porta USB-C do seu dispositivo deve ser igual ao acima.

Se nao houver nenhum simbolo préximo as portas USB-C do seu computador,
consulte o guia do usuario do seu dispositivo.

Se a porta USB-C nao for compativel com DisplayPort™ Alt Mode, siga a opgéo 3.

|

Figura 2

Adaptador de
alimentacdo CA

e —

Cabo USB C para
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INSTRUCOES

1. LIGAR O MONITOR

OPCAO 3

Ligue o seu portatil e o monitor com o cabo HDMI para HDMI + adaptador de
alimentacao CA

Equipamento necessdrio: Cabo HDMI para HDMI e adaptador de alimentacdo CA
(cabo USB-A para USB-C + tomada elétrica CA)

1. Ligue o «Cabo HDMI para HDMI» & porta HDMI do monitor e a porta HDMI do
seu dispositivo.

2. Conecte o “cabo USB-A para USB-C” a tomada de alimentacéo CA com o
conector USB-A.

3. Ligue o cabo a porta USB-C2 do monitor e o adaptador de alimentacéo CA a
uma tomada elétrica CA. (figura 3).

Atencao que qualquer transferéncia de dados para o PC a partir da porta USB-A,
USB-C1 ou USB-C2 do monitor nao é suportada por esta opcao.

Adaptador de
alimentacéo CA
Windows"®
ou mac0S’

Figura 3

Outras compatibilidades:

- Samsung® DeX: Utilize a opcao 2
- Consolas de jogos: Utilize a opcao 3
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PT - PORTUGUES

INSTRUCOES

2. CONFIGURACAO DO MONITOR

LIGAR/DESLIGAR
Mantenha o botao Power/Menu premido para ligar ou desligar o monitor (o monitor ligar-se-a automatica-
mente quando conectado).

MENU
Prima o botdo Power/Menu para abrir o Menu.

ALTERNAR ENTRE OPCOES

Prima os bot&es + ou - para alternar entre opcdes, a selecdo sera realcada a vermelho. Para selecionar uma
op¢ao, prima o botdo Power/Menu.

Mantenha o botéo - premido para voltar ao Menu anterior.

MENU RAPIDO DE VOLUME

Prima o bot&o - para abrir o menu do volume e, em seguida, ajuste-o com os botdes + e -.

Atencao: Se pretender utilizar os altifalantes do monitor, deve definir a saida de dudio nas definicdes do seu
computador

MENU RAPIDO DE LUMINOSIDADE
Prima o bot&o + para abrir o menu de luminosidade e, em seguida, ajuste-a com os botdes + e -.

MENU RAPIDO DE SELECAQ DE ENTRADA
Mantenha o botéo - premido para abrir o menu rapido de selec&o de entrada. Prima os botdes + ou - para
alternar entre as op¢des e prima o botao Power/Menu para selecionar uma opg&o.

Botdo +

Botao -

Botao Power/Menu

Picture

Brightness
Contrast
ECO STANDARD

DCR EE

Sharpness

Resolution: 1920x1080@60.0Hz Port: USB-C1

Menu no ecra
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SV - SVENSKA

INSTRUKTIONER

1. ANSLUTA SKARMEN

Det finns tre olika satt att ansluta skarmen till din enhet. Nar skarmen val &r ansluten till din enhet lyser LED-lampan till vanster pa skarmen gront. | annat fall lyser

den ritt (se sidan 2)

ALTERNATIV 1

Anslut din barbara dator till skérmen genom att bara anvanda USB-C-till-USB-
C-kabeln.

Utrustning som krévs: USB-C-till-USB-C-kabel.

+ Anslut USB-C-till-USB-C-kabeln till USB-C2-porten pa skarmen och till en USB-
C-port pa din enhet (Fig. 1).

VIKTIGT: Detta &r ett bra alternativ om din enhet har en USB-C-port med stod
for DisplayPort™ Alt Mode och Power Delivery™ E&&® eller Thunderbolt™ / ®
Symbolerna intill USB-C-porten pa din enhet maste se ut som ovan.

Se anvandarmanualen for din enhet om det inte finns nagon symbol intill din
dators USB-C-portar.

Ga till alternativ 2 om USB-C-porten inte har stod for Power Delivery™.

Fig. 1

Windows®
eller macOS®

USB-C to USB-C
cable

ALTERNATIV 2

Anslut din barbara dator till skérmen genom att anvanda USB-C-till-USB-C-ka-
beln + natadaptern.

Utrustning som krévs: USB-C-till-USB-C-kabel och nétuttag (USB-A-till-USB-C-ka-
bel + ndtuttag)

1. Anslut USB-C-till-USB-C-kabeln till USB-C1-porten pa skarmen och till USB-C-
porten pa din enhet.

2. Anslut USB-A-till-USB-C-kabeln till ndtuttaget med USB-A-kontakten.

3. Anslut kabeln till skérmens USB-C2-port och ndtadaptern till ett natuttag
(Fig. 2).

VIKTIGT: Detta ar ett bra alternativ om din enhet har en USB-C-port med st&d for
DisplayPort™ Alt Mode «<> ®

Symbolen bredvid USB-C-porten pa din enhet maste vara som ovan.

Om det inte finns ndgon symbol bredvid USB-C-portarna pa din dator, se bruksan-
visningen for din enhet.

Ga till alternativ 3 om USB-C-porten inte har stdd for DisplayPort™ Alt Mode.

Ndtadapter {l ‘

Fig. 2

Windows®
eller mac0S®

UsB-C to UsB-C
cable
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INSTRUKTIONER

1. ANSLUTA SKARMEN

ALTERNATIV 3

Anslut din bérbara dator till skarmen genom att anvanda HDMI-till-HDMI-kabeln
+ natadaptern.

Utrustning som kréivs: HDMI-till-HDMI-kabel och nétuttag (USB-A-till-USB-C-ka-
bel + nétuttag)

1. Anslut HDMI-till-HDMI-kabeln till HDMI-porten pa skarmen och till HDMI-porten
pa din enhet.

2. Anslut «USB-A till USB-C-kabeln» till ndtuttaget med USB-A-kontakten.

3. Anslut kabeln till skarmens USB-C2-port och natadaptern till ett ndtuttag

(Fig. 3).

Observera att all datadverforing till datorn fran skarmens USB-A-, USB-C1- el-
ler USB-C2-port inte stods med detta alternativ.

Ndtadapter
Windows®
eller mac0S°®

e ———

HDMI

Fig. 3

Ytterligare om kompatibilitet:

- Samsung® DeX: anvénd Alternativ 2
- Spelkonsoler: Anvand Alternativ 3
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INSTRUKTIONER

2. STALLA IN SKARMEN

STROM PA/AV
Hall knappen Power/Menu intryckt for att sla PA respektive AV skirmen (skdrmen slés automatiskt PA nar
den ansluts).

MENY
Tryck pa knappen Power/Menu for att 6ppna menyn.

VAXLA MELLAN ALTERNATIV

Tryck pa knapparna + eller - for att vaxla mellan alternativ. Valt alternativ markeras med rott. Valj ett alter-
nativ genom att trycka pa knappen Power/Menu.

Hall knappen - intryckt for att ga tillbaka till foregaende meny.

SNABBMENY VOLYM
Tryck pa knappen - for att Gppna volymmenyn och justera sedan med knapparna + och -.
Anmarkning: Vill du anvanda skdrmens hogtalare maste du valja ljudutgang i din dators inst&llningar

SNABBMENY LJUSSTYRKA
Tryck pa knappen - for att ppna ljusstyrkemenyn och justera sedan med knapparna + och -.

SNABBMENY VAL AV INGANG
Hall knappen - intryckt fér att 6ppna snabbmenyn f&r val av ingang. Tryck pa knapparna + eller - for att véxla
mellan alternativen och tryck pa knappen Power/Menu for att vélja ett alternativ.

Knappen +

Knappen -

Knappen Power/Menu

Picture
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Contrast
ECO STANDARD
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Sharpness

Resolution: 1920x1080@60.0Hz Port: USB-C1

Skarmmeny
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HU - MAGYAR

UTASITAS

1. A MONITOR CSATLAKOZTATASA

A monitor késziilékhez vald csatlakoztatdsara 3 kiilonbdz6 lehetéség van. Ha a monitor jol csatlakozik a késziilékhez, a képernyé bal oldalan lévé LED-kijelzé zold,

ellenkezé esetben piros szint lesz (lasd a 2. oldalt)

1. LEHETOSEG

Csatlakoztassa notebookjat és a monitort kizardlag az USB-C-USB-C kabel
hasznalataval.

Sziikséges felszerelés: USB-C-USB-C kdbel.

- Csatlakoztassa az ,,USB-C-USB-C kabelt” a monitor USB-C2-portjghoz és a
késziilek USB-C-portjahoz (1. abra).

FONTOS: Ez a lehetdség akkor alkalmazhatd, ha a készlilék rendelkezik olyan USB-C-
porttal, amely tdmogatja a DisplayPort™ Alt Mode és a Power Delivery™ G2 ®
vagy Thunderbolt™ technolégiat 4 ®

A késziilek USB-C-portja melletti szimbélumoknak meg kell egyeznitik a fentiekkel.

Ha a szamitégép USB-C-portjai mellett nincs szimbdlum, kérjtk, olvassa el a
késziilék hasznalati utmutatojat.

Ha az USB-C-port nem tdmogatja a Power Delivery™ technoldgiat, kérjk,
kovesse a 2. lehet6séget.

1. dbra
Windows®
vagy mac0S’
USB-C-USB-C
kébel

2. LEHETOSEG

Csatlakoztassa a notebookot és a monitort az USB-C-USB-C kabellel + a
valtéaramu adapterrel

Sziikséges felszerelés : USB-C-USB-C kdbel és vdltédramu aljzatra (USB-A-USB-C
kdbel + véltédramu aljzat)

1. Csatlakoztassa az , USB-C-USB-C kabelt” a monitor USB-Cl-portjahoz és a
késztilék USB-C-portjahoz.

2. Csatlakoztassa az ,USB-A-USB-C kabelt” az USB-A-csatlakozdval a valtéaramu
aljzathoz.

3. Csatlakoztassa a kabelt a monitor USB-C2-portjahoz, a valtédramu adaptert
pedig egy valtéaramu aljzathoz (2. dbra).

FONTOS: Ez a lehetdség akkor alkalmazhatd, ha a késztilék rendelkezik USB-C-
porttal, amely tdmogatja a DisplayPort™ Alt Mode technolégiat «<— ®

Az eszkdz USB-C portja melletti szimbélumnak a fentihez hasonlénak kell lennie.
Ha nincs szimbdlum a szamitdgépe USB-C portjai mellett, olvassa el az eszkdz
haszndlati utmutatojat.

Ha az USB-C-port nem témogatja a DisplayPort™ Alt Mode technoldgiat, kerjtik,

kovesse a 3. lehetGséget.

2. abra

Véltédramu
adapter

Windows®
vagy mac0S”

e —

USB- C USB C
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1. A MONITOR CSATLAKOZTATASA Egyeb kompatibilitasok:
3. LEHETOSEG - Samsung® DeX: Alkalmazza a 2. lehetéséget
- Jatékkonzolok: Alkalmazza a 3. lehetdséget
Csatlakoztassa a notebookot és a monitort a HDMI-HDMI kabellel + a
valtéaramu adapterrel

Sziikséges felszerelés : HDMI-HDMI kdbel és vdltddramu adapter (USB-A-USB-C
kdbel + vdltédramu aljzat)

1. Csatlakoztassa a ,HDMI-HDMI-kabelt” a monitor HDMI-portjahoz és a késztilék
HDMI-portjghoz.

2. Csatlakoztassa az ,USB-A-USB-C kabelt” a hldzati csatlakozdaljzathoz az
USB-A csatlakozdval.

3. Csatlakoztassa a kabelt a monitor USB-C2-portjghoz, a valtédramu adaptert
pedig egy valtdaramu aljzathoz. (3. dbra).

Felhivjuk figyelmét, hogy a monitor USB-A-, USB-C1- vagy USB-C2-portjardl a
szamitogépre torténd adatatvitel ennél a lehetdségnél nem tamogatott.

Véltédramu
adapter
Windows®
vagy mac0S”

HDMI

3. abra
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UTASITAS

2. A MONITOR BEALLITASA

BE-/KIKAPCSOLAS
Tartsa lenyomva a Power/Menu gombot a monitor be- vagy kikapcsoldsahoz (a monitor automatikusan be-
kapcsol, ha csatlakoztatva van).

MENU
Nyomja meg a Power/Menu gombot a menti megnyitasahoz.

VALTAS A LEHETOSEGEK KOZOTT

Nyomja meg a + vagy - gombokat a lehetdségek kizotti véltashoz, a vélasztott lehetSség pirossal lesz ki-
jelélve. Egy lehetdség kivélasztasahoz nyomja meg a Power/Menu gombot.

Tartsa lenyomva a - gombot az el6z6 mentibe valé visszatéréshez.

GYORS HANGERO MENU

Nyomja meg a - gombot a hangerdé mentijének megnyitasahoz, majd allitsa be a + és - gombokkal.
Megjegyzés: Ha a monitor hangszoréit szeretné hasznélni, akkor a szamitogép bedllitasaiban kell bedllitania
a hangkimenetet

GYORS FENYERG MENU
Nyomja meg a + gombot a fényerd mentijének megnyitdsahoz, maijd allitsa be a + és - gombokkal.

GYORS BEMENETKIVALASZTAS MENU

Tartsa lenyomva a - gombot a gyors bementkivalasztds meniijének megnyitasahoz. Nyomja meg a + vagy
- gombokat a lehetSségek kdzotti valtdshoz, majd nyomja meg a Power/Menu gombot egy lehetdség
kivalasztasahoz.

+gomb

- gomb

Power / Menu gomb

Picture

Brightness

Contrast

ECO STANDARD
DCR IFF

Sharpness

Port: USB-C1

Resolution: 1920x1080@60.0Hz

Képernyémenii
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INSTRUKCIJE

1. PODLACZENIE MONITORA

3 rozne opcje podtaczenia monitora do urzadzenia. Jesli monitor jest prawidtowo podtaczony do urzadzenia, wskaznik LED po lewej stronie ekranu bedzie zielony, w

innym wypadku bedzie czerwony (patrz strona 2)

OPCIA1
Potacz notebook z monitorem, uzywajac wytacznie kabla USB-C - USB-C.

Potrzebny sprzet: kabel USB-C - USB-C.

- Podtacz ,kabel USB-C - USB-C” do portu USB-C2 monitora i portu USB-C swoje-
go urzadzenia (rysunek 1).

WAZNE: Ta opcja jest odpowiednia, jesli twoje urzadzenie jest wyposazone w port
USB-C obstugujacy tryb alternatywny DisplayPort™ i Power Delivery™ G-
lub Thunderbolt™ 4 ®

Symbole obok portu USB-C w twoim urzadzeniu muszg wygladac jak powyze|.
W przypadku braku symbolu obok portéw USB-C komputera, zapoznaj sie z
instrukcjg obstugi swojego urzadzenia.

Jesli port USB-C nie obstuguje Power Delivery™, postepuj zgodnie z opcjg 2.

Rysunek 1

Windows®
lub mac0S®
kabel USB-C -
USB-C

OPCJA 2

Potacz notebook z monitorem, uzywajac wytacznie kabla USB-C - USB-C + zasi-
lacza sieciowego.

Potrzebny sprzet: Kabel USB-C - USB-C i gniazdko sieciowe (kabel USB-A - USB-C +
gniazdka sieciowego)

1. Podtacz ,kabel USB-C - USB-C” do portu USB-C1 monitora i portu USB-C swojego
urzadzenia.

2. Podtacz ,kabel USB-A - USB-C” do gniazdka sieciowego za pomoca ztgcza
USB-A.

3. Podtacz kabel do portu USB-C2 monitora, a zasilacz sieciowy do gniazdka
sieciowego (rysunek 2).

WAZNE: Ta opcja jest odpowiednia, jesli twoje urzadzenie jest wyposazone w port
USB-C obstugujacy tryb alternatywny DisplayPort™ &< ©

Symbol obok portu USB-C w Twoim urzadzeniu musi wygladac jak powyzej.
Jezeli obok portéw USB-C Twojego komputera nie ma symbolu, zapoznaj sie z
instrukcjg obstugi swojego urzadzenia.

Jesli port USB-C nie obstuguije trybu alternatywnego DisplayPort™, postepuj

zgodnie z opcja 3.

kabel USB-C -
USB-C.

Rysunek 2
I Zasilacz

S/ECIOWV

Windows®
lub mac0S®
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INSTRUKCIJE

1. PODLACZENIE MONITORA

OPCJIA3

Potacz notebook i monitor za pomoca kabla HDMI - HDMI + zasilacza sieciowego

Potrzebny sprzet: Kabel HDMI - HDMI i gniazdko sieciowe (kabel USB-A - USB-C +
gniazdko sieciowe)

1. Podtacz , kabel HDMI - HDMI” do portu HDMI monitora i portu HDMI swojego
urzadzenia.

2. Podtacz ,kabel USB-A do USB-C” do gniazda zasilania pradem zmiennym za
pomoca ztgcza USB-A.

3. Podtacz kabel do portu USB-C2 monitora, a zasilacz sieciowy do gniazdka
sieciowego. (rysunek 3).

Nalezy pamietac, ze w przypadku tej opciji nie jest obstugiwany zaden transfer
danych do komputera PC z portu USB-A, USB-C1 lub USB-C2 monitora.

Zasilucz
e . sieciowy
Indows
lub mac0Ss”

HDMI

Rysunek 3

Inne kompatybilne urzadzenia:

- Samsung® DeX: Uzyj Opcii 2
- Konsole do gier: Uzyj Opciji 3
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INSTRUKCIJE

2. USTAWIENIE MONITORA

WLACZ / WYLACZ ZASILANIE
Przytrzymaj przycisk Zasilanie/Menu, aby wtaczy¢ lub wytaczyc monitor (monitor witaczy sie automatycznie
po podtaczeniu zasilaniu).

MENU
Nacignij przycisk Zasilanie/Menu, aby otworzy¢ Menu.

PRZELACZANIE MIEDZY OPCJAMI

Nacignij przycisk + lub -, aby przetaczac sie pomiedzy opcjami, wyboér zostanie podswietlony na czerwono.
Aby wybrac opcje, nacisnij przycisk Zasilanie/Menu.

Przytrzymaj przycisk -, aby wrdci¢ do poprzedniego Menu.

SZYBKIE MENU GLOSNOSCI

Nacignij przycisk -, aby otworzy¢ menu gtosnosci, a nastepnie wyreguluj za pomoca przyciskow + i -.

Uwaga: Jesli chcesz korzystac z gtosnikéw monitora, musisz ustawic¢ wyjscie audio w ustawieniach swojego
komputera

SZYBKIE MENU JASNOSCI
Nacignij przycisk -, aby otworzy¢ menu jasnosci, a nastepnie wyreguluj za pomoca przyciskéw + i -.

SZYBKIE MENU WYBORU WEJSCIA
Przytrzymaj przycisk -, aby otworzy¢ menu szybkiego wyboru wejscia. Nacisnij + lub przyciski, aby przetac-
zac sie miedzy opcjami, a nastepnie nacisnij przycisk Zasilanie/Menu, aby wybrac opcje.

Przycisk +
Przycisk -

Przycisk Zasilanie / Menu

Picture

Brightness
Contrast
ECO STANDARD

DCR OFF

Sharpness

Resolution: 1920x1080@60.0Hz Port: USB-C1

Menu ekranowe
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INSTRUKCIE

1. PRIPOJENIE MONITORA

Monitor mézete pripoijit k zariadeniu 3 réznymi spésobmi. Po spréavnom pripojeni monitora k vasmu zariadeniu bude LED indikétor na lavej strane obrazovky svietit

nazeleno. V opatnom pripade bude ¢erveny (pozri stranu 2)

1. MOZNOST
Prepojte notebook a monitor iba pomocou USB-C/USB-C kabla.

Potrebné vybavenie: Kdbel USB-C/USB-C.

+ Pripojte kabel USB-C/USB-C k portu USB-C2 na monitore a k portu USB-C vasho
zariadenia (obrazok 1).

DOLEZITE: Tato moznost je vhodna, ak ma vade zariadenie port USB-C podporu-
juci DisplayPort™ Alt Mode a Power Delivery & Thunderbolt™ 4 ®
Symboly vedla portu USB-C vasho zariadenia musia vyzerat ako je uvedené
vyssie.

Ak nie je pri portoch USB-C vasho potitaca uvedeny ziadny symbol, pozrite si
pouzivatelsku prirucku vasho zariadenia.

Ak port USB-C nepodporuije funkciu Power Delivery™, postupuijte podla druhej
moznosti.

Obrazok 1

Windows®
alebo mac0S®

e ——

Kdbel USB-C/
UsB-C

2. MOZNOST

Prepojte notebook a monitor pomocou kabla USB-C/USB-C + AC sietového
adaptéra

Potrebné vybavenie: Kdbel USB-C/USB-C a AC sietova zdsuvka (kdbel USB-A/USB-C
+ AC sietovd zdsuvka AC)

1. Pripojte kabel USB-C/USB-C k portu USB-C1 na monitore a k portu USB-C vasho
zariadenia.

2. Pripojte kébel USB-A/USB-C do AC sietovej zésuvky konektorom USB-A.

3. Pripojte kabel do portu USB-C2 monitora a AC sietovy adaptér do AC sietovej
zasuvky (obrazok 2).

DOLEZITE: Tato moznost je vhodnd, ak ma vase zariadenie port USB-C podporuitici
DisplayPort™ Alt Mode < ®

Symbol vedla portu USB-C na vasom zariadeni musi byt rovnaky ako vyssie.

Ak sa vedla portov USB-C vasho potitata nenachddza Ziadny symbol, pozrite si
pouzivatelsku prirutku vasho zariadenia.

Ak port USB-C nepodporuie rezim DisplayPort™ Alt, postupuijte podla tretej

moznosti.

Obrazok 2

AC sietovy
adaptér

Windows®
alebo mac0S®

e —

Kdbel USB-C/
UsB-C
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1. PRIPOJENIE MONITORA Dalsie kompatibility:
3. MOZNOST - Samsung® DeX: Pouzite 2. moznost
- Herné konzoly: Pouzite 3. moznost
Prepojte notebook a monitor pomocou kabla HDMI/HDMI + AC sietového adaptéra

Potrebné vybavenie: Kdbel HDMI/HDMI a AC sietovy adaptér (kdabel USB-A/USB-C
+ AC sietovd zdsuvka)

1. Pripojte kabel HDMI/HDMI k portu HDMI na monitore a k portu HDMI vasho
zariadenia.

2. Pripojte ,kabel USB-A na USB-C* do sietovej zasuvky s konektorom USB-A.
3. Pripojte kabel do portu USB-C2 monitora a AC sietovy adaptér do AC sietovej
zasuvky. (obrazok 3).

Upozoriiujeme, Ze tato moznost nepodporuje prenos tidajov z portu USB-A,
USB-C1 alebo USB-C2 monitora do pocitaca.

AC sietovy
adapter
Windows®
alebo mac0S®

HDMI

Obrazok 3
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INSTRUKCIE

2. NASTAVENIE MONITORA

ZAPNUTIE/VYPNUTIE
Monitor zapnete alebo vypnete podrzanim tlagidla Power/Menu (monitor sa po pripojeni zapne automaticky).

PONUKA
Stlatenim tlacidla Power/Menu otvorite ponuku (Menu).

PREPINANIE MEDZI MOZNOSTAMI

Stlacanim tlacidiel + alebo - prepinate medzi moznostami. Vybrana moznost sa zvyrazni éervenou farbou. Ak
chcete dani moznost vybrat, stlacte tlacidlo Power/Menu.

Podrzanim tlacidla - sa vratite do predchadzajticej ponuky.

RYCHLA PONUKA HLASITOSTI
Stlacenim tlacidla - otvorite ponuku hlasitosti, ktort nasledne mézete upravit pomocou tlacidiel +a-.
Poznamka: Ak chcete pouzivat reproduktory monitora, nastavte zvukovy vystup v nastaveniach potitaca

RYCHLA PONUKA JASU
Stlacenim tlacidla + otvorite ponuku jasu, ktory ndsledne mézete upravit pomocou tlacidiel +a- .

RYCHLA PONUKA VYBERU VSTUPU
Podrzanim tlacidla - otvorite rychlu ponuku vyberu vstupu. Stlacanim tlacidiel + alebo - prepinajte medzi
moznostami a stlatenim tlacidla Power/Menu vyberte moznost.

Tlacidlo +
Tlacidlo -

Tlatidlo Power/Menu

Picture

Brightness

Contrast

ECO STANDARD
DCR IFF

Sharpness

Port: USB-C1

Resolution: 1920x1080@60.0Hz

Ponuka na obrazovke
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NAVODILA

1. PRIKLJUCITEV ZASLONA

Na razpolago so 3 moznosti za povezavo zaslona z napravo. Ce je zaslon pravilno povezan z vago napravo, bo kazalnik LED na levi strani zaslona zelen, sicer pa rdet

(glejte stran 2)

MOZNOST 1

Prenosni racunalnik in zaslon povezite samo s kablom USB-C na USB-C.
Potrebna oprema: Kabel USB-C/USB-C.

- Kabel USB-C/USB-C prikljucite na priklju¢ek USB-C2 zaslona in prikljutek USB-C
svoje naprave (slika 1).

POMEMBNO: Ta moznost je primerna, ¢e ima vasa naprava priklju¢ek USB-C, ki podpi-
ra DisplayPort™ Alt Mode in Power Delivery™ @& ali Thunderbolt™ 4 ®

Simboli ob priklju¢ku USB-C naprave morajo biti taki, kot so navedeni zgoraj.

Ce ob prikljueku USB-C v ratunalniku ni simbola, glejte uporabniski priroenik
naprave.

Ce prikljutek USB-C ne podpira funkcije Power Delivery™, izberite moznosti 2.

Slika 1

Kabel USB-C/
USB-C

MOZNOST 2

Svoj prenosni racunalnik in zaslon povezite s kablom USB-C/USB-C + napajalni-
kom za izmenicni tok

Potrebna oprema: Kabel USB-C/USB-C in vticnica za izmenicni tok (kabel USB-A/
USB-C + vticnica za izmeniéni tok)

1. Povezite kabel USB-C s kablom USB-C v priklju¢ek USB-C1 na zaslonu in prikl-
ju¢ek USB-C v napravi.

2. Prikljucite «kabel USB-A/USB-C» v napajalno vticnico za izmenicni tok s prikljue-
kom USB-A.

3. Kabel prikljutite na priklju¢ek USB-C2 zaslona, napajalnik za izmenicni tok pa v
vtienico za izmeniéni tok (slika 2).

POMEMBNO: Ta moznost je primerna, ¢e ima vasa naprava priklju¢ek USB-C, ki
podpira DisplayPort™ Alt Mode <5+ ®

Simbol poleg vrat USB-C na vasi napravi mora biti enak kot zgoraj.

Ce zraven vrat USB-C vasega ratunalnika ni simbola, glejte uporabniski priro¢nik
vase naprave.

Ce priklju¢ek USB-C ne podpira natina DisplayPort™ Alt Mode, uporabite moznosti
3.

|

Slika 2

Napajalnik za
izmenicni tok

Kabel USB-C/
USB-C
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NAVODILA

1. PRIKLJUCITEV ZASLONA

MOZNOST 3

Poveizite prenosni racunalnik in zaslon s kablom HDMI/HDMI + napajalnik za
izmenicni tok

Potrebna oprema: Kabel HDMI/HDMI in napajalnik za izmenicni tok (kabel USB-A
za USB-C + vti¢nica za izmenicni tok)

1. Prikljucite kabel HDMI/HDMI v prikljuc¢ek HDMI zaslona in prikljutek HDMI
naprave.

2. Prikljucite »kabel USB-A v USB-C« v vti¢nico za izmenitni tok s prikljutkom
USB-A.

3. Kabel prikljucite na priklju¢ek USB-C2 zaslona, napajalnik za izmenicni tok pa v
vti¢nico za izmeni¢ni tok. (slika 3).

Upostevaijte, da ta moznost ne podpira prenosa podatkov v racunalnik s prikl-
jucka USB-A, USB-C1 ali USB-C2 zaslona.

Napajalnik za
izmenicni tok
Windows®
0z mac0S’

e ——

HDMI cable

Slika 3

Druge zdruzljivosti:

- Samsung® DeX: Uporabite moznost 2
- Igralne konzole: Uporabite moznost 3
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NAVODILA

2. NASTAVITEV ZASLONA

VKLOP/IZKLOP NAPAJANJA
Drzite gumb za vklop/meni , da vklopite ali izklopite zaslon (zaslon se samodejno vklopi, ko je prikljucen).

MENI
Za odpiranje menija pritisnite gumb za vklop/meni .

PREKLAPLJANJE MED MOZNOSTMI

Pritisnite gumba + ali - za preklapljanje med moZznostmi, izbira bo oznatena v rdete. Ce Zelite izbrati moznost,
pritisnite gumb za vklop/meni .

Ce pritisnete in drzite gumb -, se vrnete v prejsnji meni.

HITRI MENI ZA GLASNOST
Pritisnite gumb -, da odprete meni glasnosti, nato pa jo prilagodite z gumboma +in - .
Opomba: Ce Zelite uporabljati zvoenike zaslona, morate v nastavitvah racunalnika nastaviti zvocni izhod

HITRI MENI ZA SVETLOST
Pritisnite gumb +, da odprete meni za svetlost, nato pa jo prilagodite z gumboma +in-.

MENI ZA HITRO IZBIRO VNOSA
Pritisnite in drzite gumb -, da odprete meni za hitro izbiro vnosa. Pritisnite gumb + ali - gumbe za preklapljanje
med moznostmi in pritisnite gumb za vklop/menuije , da izberete moznost.

+ Gumb

- Gumb

Gumbzanapajanje/
meni

Picture

Brightness

Contrast

ECO STANDARD
DCR BB
Sharpness

Port: USB-C1

Resolution: 1920x1080@60.0Hz

Meni na zaslonu



PORT

CONNETCT

Professional Solutions

40

CS - CESKY

INSTRUKCE

1. PRIPOJTE MONITOR

Existujf 3 rlizné moZznosti pripojeni monitoru k vasemu zarizeni. Pokud je monitor spravné pripojen k vasemu zarizeni, bude LED kontrolka na leveé strané vaseho moni-

toru svitit zeleng, jinak bude svitit ervene (viz strana 2)

MOZNOST 1

Propojte sviij notebook a monitor pouze pomoci oboustranného USB-C kabelu.
Potrebné vybaveni: Oboustranny USB-C kabel.

- Pripojte ,,oboustranny USB-C kabel" k USB-C2 portu na monitoru a USB-C portu
na vasem zarizeni (obrdzek 1).

DULEZITE: Tato moznost je vhodna, pokud ma vase zafizeni USB-C port podporuiici
rezim DisplayPort™ Alt a Power Delivery™ €& [® nebo Thunderbolt™ # &

Symboly vedle USB-C portu na vasem zarizeni musi byt stejné, jaké jsou uvedené vyse.

Pokud u USB-C portti vaseho pocitate zadny symbol neni, podivejte se prosim do
uzivatelskeé prirucky vaseho zarizen.

Pokud USB-C port nepodporuje Power Delivery™, postupuijte prosim podle
moznosti 2.

Obrazek 1

Windows®
nebo mac0S°®

Oboustranny
USB-C kabel

MOZNOST 2

Propoijte sviij notebook a monitor pomoci oboustranného USB-C kabelu + sitové-
ho AC adaptéru

Potrebné vybaveni: Oboustranny USB-C kabel a napdjeci zdsuvka stiidavého napéti
(kabel s konektory USB-A a USB-C + napdjeci zdsuvka stridaveho napéti)

1. Pripojte ,,oboustranny USB-C kabel* k USB-C1 portu na monitoru a USB-C portu
na vasem zarizeni.

2. Zapojte ,kabel s konektory USB-A a USB-C* do sitové zasuvky stiidavého napéti
s konektorem USB-A.

3. Zapojte kabel do USB-C2 portu na monitoru a sitovy AC adaptér do napdjeci
zasuvky stridaveého napéti (obrazek 2).

DULEZITE: Tato moznost je vhodnd, pokud md vase zarizeni USB-C port podporuijic
rezim DisplayPort™ Alt &+ ®

Symbol vedle portu USB-C na vasem zarizeni musi byt jako vyse.

Pokud u portt USB-C vaseho pocitace neni Zddny symbol, podivejte se prosim do
uzivatelské prirucky vaseho zarizent.

Pokud USB-C port nepodporuje rezim DisplayPort™ Alt, postupujte prosim podle
mozZnosti 3.

Obrazek 2
Sitovy AC
o adaptér
Windows
nebo mac0S®

e —

Oboustmnny
USB-C kabel
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1. PRIPOJTE MONITOR

MOZNOST 3

Propojte sviij notebook a monitor pomoci oboustranného HDMI kabelu + sitové-
ho AC adaptéru

Potrebneé vybaveni: Oboustranny HDMI kabel a sitovy AC adaptér (kabel s konek-
tory USB-A a USB-C + napdjeci zdsuvka stridavého napéti)

1. Pripojte ,oboustranny HDMI kabel" k HDMI portu na monitoru a HDMI portu na
vasem zarizeni.

2. Pripojte ,kabel USB-A na USB-C* do sitoveé zésuvky s konektorem USB-A.

3. Zapojte kabel do USB-C2 portu na monitoru a sitovy AC adaptér do napajeci
zasuvky stridavého napéti. (obrazek 3).

Upozoriiujeme, Ze tato moznost nepodporuje jakykoli prenos dat do pocitace
z USB-A, USB-C1 nebo USB-C2 portu na monitoru.

Sitovy AC
adapter
Windows®
nebo mac0S®

HDMI

Obrazek 3

Dalsi kompatibility:

- Samsung® DeX: Pouzijte Moznost 2
- Herni konzole: Pouzijte Moznost 3
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2. NASTAVENI MONITORU

ZAPNUTI/VYPNUTi NAPAJENI
Pro ZAPNUT/ nebo VYPNUTI monitoru podrzte tla¢itko Napajeni/Nabidka (monitor se po pfipojeni automa-
ticky ZAPNE).

MENU
Stisknutim tlacitka Napdjeni/Nabidka otevrete nabidku.

PREPINEJTE MEZI MOZNOSTMI

Stisknutim tlacitek + nebo - prepindte mezi moznostmi, vybér bude zvyraznén cervené. Chcete-li vybrat jednu
z moznosti, stisknéte tlacitko Napajeni/Nabidka.

Podrzenim tlatitka - se vratite do predchozi nabidky.

RYCHLA NABIDKA HLASITOSTI

Stisknutim tlacitka - oteviete nabidku hlasitosti a poté upravujete pomoci tlacitek + a -.

Poznamka: Pokud chcete pouzivat reproduktory monitoru, méli byste nastavit zvukovy vystup v nastaveni
vaseho potitace

RYCHLA NABIDKA JASU
Stisknutim tlacitka + oteviete nabidku jasu a poté upravujete pomoci tlacitek +a -.

NABIDKA RYCHLEHO VYBERU VSTUPU
Podrzenim tlacitka - oteviete nabidku rychlého vybéru vstupu. Stisknutim tlacitek + nebo - prepinejte mezi
moznostmi a stisknutim tlacitka Napajeni/Nabidka moznost vyberte.

Tlacitko +

Tlacitko -

Tlacitko
Napdjeni / Nabidka

Picture

Brightness

Contrast

ECO STANDARD
DCR BB
Sharpness

Port: USB-C1

Resolution: 1920x1080@60.0Hz

Nabidka na obrazovce
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FULL HD LCD NOMAD SCREEN
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Picture

Brightness

Contrast

ECO STANDARD

DCR OFF

Sharpness
Resolution: 1920x1080@60.0Hz Port: USB-C1
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EN - ENGLISH

PRODUCT
FULL HD LCD NOMAD SCREEN

PRODUCT REGISTRATION
PORT EUROPE recommends that you register your product shortly after its pur-
chase on the website http://www.port-connect.com

TECHNICAL SUPPORT
For technical questions regarding your product, please go to the contact/support
section on the website http://www.port-connect.com

DECLARATION OF CONFORMITY
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the ma-
nufacturer.
Hereby, PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS France, declare that
this product complies with the essential CE requirements and provision and is in
accordance with the standards, guidelines and specifications mentioned below:
EMC Directive 2014/30/€U

EN 55032:2015+A1:2020+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020
LVD Directive 2014/35/EU

IEC EN 62368-1:2020+A11:2020
RoHS Directive 2011/65/€U & revision 2015/863/EU

EN 62321

Eric RAMPI -
18/12/2023, Paris C<

EUROPEAN DIRECTIVE 2012/19/€U
EN 50419:2006

The European Directive 2012/19/€U on Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE), requires that old household electrical appliances must not be disposed
of in the normal household waste stream. Old appliances must be collected se-
parately in order to optimize the recovery and recycling of the materials they
contain and reduce the impact on human health and the environment. The symbol
of the crossed out dustbin is marked on all products to remind the obligations of
separate collection. Consumers should contact their local authority or retailer for
information concerning the correct disposal of their product.

FR - FRANCAIS

PRODUIT
ECRAN NOMADE LCD FULL HD

ENREGISTREMENT DU PRODUIT
PORT EUROPE vous recommande d’enregistrer votre produit dans les plus brefs
délais apres son achat sur le site internet http://www.port-connect.com

SUPPORT TECHNIQUE

Pour les questions techniques relatives a votre produit merci de vous rendre dans
la section contact / support aprés-vente sur le site Internet http://www.port-
connect.com

DECLARATION DE CONFORMITE
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fa-
bricant.
Nous PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS France, déclarons que
ce produit est conforme aux dispositions CE et en conformité avec les normes,
directives et spécifications mentionnées ci-dessous :
Directive EMC 2014/30/€U

EN 55032:2015+A1:2020+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020
Directive LVD 2014/35/EU

IEC EN 62368-1:2020+A11:2020
Directive RoHS 2011/65/EU & révision 2015/863/EU

EN 62321

Eric RAMPI ~
18/12/2023, Paris
DIRECTIVE EUROPEENNE 2012/19/UE

EN 50419:2006
La directive Européenne 2012/19/UE sur les Déchets des Equipements Elec-
triques et Electroniques (DEEE), exige que les appareils ménagers usages ne
soient pas jetés dans le flux normal des déchets ménagers. Les appareils usagés
doivent étre collectés séparément afin d’optimiser le taux de récupération et le
recyclage des matériaux qui les composent et réduire U'impact sur la santé hu-
maine et Uenvironnement. Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous
les produits pour rappeler les obligations de la collecte séparée. Les consomma-
teurs devront contacter les autorités locales ou leur revendeur concernant la
démarche a suivre pour Uenlévement de leur appareil.
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DE - DEUTSCH

PRODUKT
FULL HD LCD NOMAD BILDSCHIRM

PRODUKTREGISTRIERUNG
PORT EUROPE empfiehlt, dass Sie lhr Produkt kurz nach dem Kauf auf der Web-
site http://www.port-connect.com registrieren.

TECHNISCHER SUPPORT
Bei technischen Fragen zu lhrem Produkt gehen Sie auf der Website http://www.
port-connect.com in die Rubrik Kontakt/Support.

KONFORMITATSERKLARUNG
Diese Konformitatserklarung wird in alleiniger Verantwortung des Herstellers
ausgestellt.
Hiermit erklaren wir, PORT EUROPE, 22 Rue de la Fédération 75015 PARIS France,
dass dieses Produkt die wesentlichen CE-Anforderungen und -Vorschriften er-
fullt und den nachstehend genannten Normen, Richtlinien und Spezifikationen
entspricht:
EMV-Richtlinie 2014/30/EU

EN 55032:2015+A1:2020+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

IEC EN 62368-1:2020+A11:2020
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU und Anderung 2015/863/EU

EN 62321

Eric RAMPI -
18/12/2023, Paris C<

EUROPAISCHE RICHTLINIE 2012/19/€G
EN 50419:2006

Gemaf Vorgaben der Europdische Richtlinie 2012/19/EG uber elektrische und
elektronische Altgerdte (WEEE) durfen elektrische Haushaltsgerdte nicht mit
dem normalen Hausmiill entsorgt werden. Altgerdte miissen getrennt gesam-
melt werden, um eine Optimierung der Aufbereitung und des Recyclings des
in ihnen enthaltenen Materials zu ermdglichen und die Auswirkungen auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt zu reduzieren. Das Symbol der durch-
gestrichenen Miilltonne ist zur Erinnerung an die vorgeschriebene Miilltrennung
auf allen Produkten angebracht. Weiterfiihrende Auskiinfte tiber die korrekte Ent-
sorgung ihres Produkts erhalten Sie bei den lokalen Behdrden oder dem Handler,
der Ihnen das Produkt verkauft hat.

ES - ESPANOL

PRODUCTO
PANTALLA NOMAD LCD FULL HD

REGISTRO DEL PRODUCTO
PORT EUROPE recomienda que registre su producto poco después de la compra
en el sitio web http://www.port-connect.com

SOPORTE TECNICO
Si tiene preguntas técnicas sobre el producto, consulte la seccién contacto/so-
porte del sitio web http://www.port-connect.com

DECLARACION DE CONFORMIDAD
Esta declaracion de conformidad se emite bajo la exclusiva responsabilidad del
fabricante.
Por la presente, PORT EUROPE, con domicilio en 22 rue de la Fédération 75015
PARIS (Francia), declara que este producto satisface los requisitos y disposiciones
esenciales de la CE y cumple con las normas, directrices y especificaciones que
Se mencionan a continuacion:
Directiva EMC 2014/30/UE

EN 55032:2015+A1:2020+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020
Directiva LVD 2014/35/UE

IEC EN 62368-1:2020+A11:2020
Directiva RoHS 2011/65/UE y revision 2015/863/UE

EN 62321

Eric RAMPI -
18/12/2023, Paris C<

DIRECTIVA EUROPEA 2012/19/UE
EN 50419:2006

La Directiva europea 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y elec-
tronicos (RAEE) establece que los electrodomeésticos viejos no deben ser elimi-
nados junto con los residuos domésticos normales. Los aparatos viejos deben
ser recogidos selectivamente para optimizar la recuperacion y el reciclado de los
materiales que los componen vy reducir el impacto en la salud humana y el medio
ambiente. El simbolo del contenedor de basura tachado se marca en todos los
productos para recordar la obligacién de recogida separada. Los consumidores
deb.
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NL - NEDERLANDS

PRODUCT
FULL HD LCD NOMAD-SCHERM

PRODUCTREGISTRATIE
PORT EUROPE raadt het u aan uw product zo snel mogelijk na aankoop te regis-
treren op de website http://www.port-connect.com

TECHNISCHE BIJSTAND
Raadpleeg, voor technische vragen over uw product, de rubriek contact/bijstand
op de website http://www.port-connect.com

CONFORMITEITSVERKLARING
Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoor-
delijkheid van de fabrikant.
PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS Frankrijk, verklaart hierbij
dat dit product voldoet aan de EG richtlijnen en aan de hieronder vermelde nor-
men, richtlijinen en specificaties:
EMC-richtlijin 2014/30/EU

EN 55032:2015+A1:2020+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020
LVD-richtlijn 2014/35/€U

IEC EN 62368-1:2020+A11:2020
RoHS-richtlijin 2011/65/EU & herziening 2015/863/EU

EN 62321

Eric RAMPI ~
18/12/2023, Paris
EUROPESE RICHTLIIN 2012/19/€EU

EN 50419:2006
De Europese richtlijn 2012/15/EU over Afgedankt Elektrisch en Elektronisch afval
(AEEA), vereist dat afgedankte huishoudelijke apparaten niet bij het normale
huisvuil weggeworpen mogen worden. Afgedankte apparaten moeten apart in-
gezameld worden om het terugwinnen en het recyclen van de materialen die ze
bevatten te optimaliseren en de impact op de volksgezondheid en het milieu te
beperken. Het symbool van een doorgekruiste vuilnisbak staat vermeld op alle
producten om aan de verplichting van een gescheiden afvalinzameling te herin-
neren. De consumenten moeten contact opnemen met de plaatselike overheid
of de verkoper voor informatie over de correcte verwijdering en verwerking van
hun product.

RU - PYCCKUN

PRODUCT
XK-3KPAH FULL HD NOMAD

PEFUCTPAUUA U3OENUA
PORT EUROPE pekomeHayeT 3aperucTpupoBaTh Balle W3fenve B KpaTyailuve
cpoku nocne npuobpeTeHus Ha caiTe http://www.port-connect.com

TEXHUYECKASA MOAAEPXKA
OTBeTbl Ha TEXHUYECKWE BOMPOCHI O BalLEM NPOAYKTE MOXHO MOMy4uTb B pasaene
«KoHTakTbI» 1 «Mopaepxka» Ha canTe http://www.port-connect.com

OEKNAPALUA COOTBETCTBUA
OTa faeknapauyisi COOTBETCTBUSA BbIAAETCS MO, UCKIIOUUTENbHYIO OTBETCTBEHHOCTb
npousBoauTens.
Hactosawum PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS France
(PpaHuusi), 3asiBrisieT, 4YTO AaHHOE W3[Aenue COOTBETCTBYET o0bsizaTenbHbIM
TpeGoBaHusM U1 nonoxenusm EC, a Tawke HukeykasaHHbIM cTaHaapTam,
PYKOBOACTBAM U TEXHUYECKUM YCIIOBUSIM:
[OvpekTnBa no anekTpomarHuTHol coBmecTumoctun 2014/30/EU

EN 55032:2015+A1:2020+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020
OupekTusa LVD 2014/35/EU

IEC EN 62368-1:2020+A11:2020
OvpekTtuBa RoHS 2011/65/EU v Bepcust 2015/863/EU

EN 62321
Eric RAMPI ™
18/12/2023, Paris L

OWPEKTUBA EC 2012/19/EC.
EN 50419:2006

CornacHo [Oupektnee EC 2012/19/EC no yTunusaumm 31neKTPUYECKOro W
anekTpoHHoro o6opyanoBaHusa (WEEE) 3anpelueHo yTunuampoBaTtb oTpaboTaBLuve
CBOVl CPOK CryXGbl GbITOBbIE 3reKTpUYeckne npuGopbl BMECTe C OBbIYHbIMU
X03AWCTBEHHO-6bITOBbIMM OTxoAamun. OTpaboTaBLune CBON CPOK Cryx6bl NpubopsbI
HeobxoguMo cobupaTb OTAEeNbHO C Lenblo 3PEKTUBHOTO BOCCTAHOBMEHUSI U
MOBTOPHOTO UCMOSIb30BAHUS COAEPXKALLMXCSl B HUX MaTepuarioB W COKpaLLeHWst Ux
BO3/EVICTBUS Ha 3[,0POBbLE YeroBeka 1 okpyXxatoLLyto cpefy. CMBOI nepeyepkHyToi
MYCOPHOW KOpP3UHbl HaHeCeH Ha BCE W3[ENUs U CRyXUT HanomuHaHuem o6
obsi3aTenbCcTBe MO pasdenbHOW yTunusauuu. [ns nonyyeHust uHcbopMauum o
NpaBUIbHOM YTUNU3aLMK M3LENUn NoKynaTenu AOIKHbI obpallatbcs K MECTHOMY
opraHy BNacT¥ Uin NpeanpusiTUio PO3HUYHO TOProBIn.
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PT - PORTUGUES

PRODUTO
ECRA NOMAD LCD FULL HD

REGISTO DO PRODUTO
A PORT EUROPE recomenda que registe o seu produto logo apds a compra no
site http://www.port-connect.com

SUPORTE TECNICO
Para questdes técnicas sobre o produto, aceda a secao de contato/assisténcia
no site http://www.port-connect.com

DECLARACAO DE CONFORMIDADE
Esta declaracao de conformidade é emitida sob a responsabilidade exclusiva do
fabricante.
Pela presente, a PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS Franca,
declara que este produto cumpre os requisitos e disposicdes essenciais da mar-
cacdo CE e esta em conformidade com as normas, orientacdes e especificacdes
mencionadas abaixo:
Diretiva CEM 2014/30/UE

EN 55032:2015+A1:2020+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020
Diretiva de Baixa Tensao 2014/35/UE

IEC EN 62368-1:2020+A11:2020
Diretiva de Restricao de Determinadas Substancias Perigosas 2011/65/UE
e revisao 2015/863/UE

EN 62321

Eric RAMPI -
18/12/2023, Paris C<

DIRETIVA EUROPEIA 2012/19 /UE

EN 50419:2006
A Diretiva Europeia 2012/19 /UE relativa aos residuos de equipamentos elétricos
e eletronicos (REEE), estipula que os eletrodomésticos nao devem ser elimi-
nados no lixo doméstico normal. Os aparelhos usados devem ser recolhidos
separadamente, a fim de otimizar a recuperacao e a reciclagem dos materiais
que os compdem e reduzir os riscos para a satide humana e para o ambiente.
0 simbolo de contentor de lixo barrado com uma cruz esta marcado em todos
os produtos para lembrar as obrigacdes de recolha selectiva. Os consumidores
devem contatar as autoridades locais ou o revendedor para obter informacdes
relativas a eliminacao correta do produto.

SV - SVENSKA

PRODUKT
SEPARAT LCD-SKARM MED FULL HD

PRODUKTREGISTRERING
PORT EUROPA rekommenderar att du registrerar din produkt kort efter kopet pa
webbplatsen http://www.port-connect.com

TEKNISK SUPPORT
For tekniska fragor om din produkt, vanligen ga till kontakt/supportavdelningen
pa webbplatsen http://www.port-connect.com

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Den hér forsakran om dverensstammelse har utfardats helt pa tillverkarens egna
ansvar.
Harmed intygar PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération, 75015 PARIS Frankrike,
att denna produkt uppfyller de vasentliga CE-kraven och bestémmelserna och att
den dverensstammer med de normer, riktlinjer och specifikationer som namns
nedan:
EMC-direktivet 2014/30/EU

EN 55032:2015+A1:2020+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020
LVD-direktivet 2014/35/EU

IEC EN 62368-1:2020+A11:2020
RoHS-direktivet 2011/65/EU jamte &ndring 2015/863/EU

EN 62321

Eric RAMPI ~
18/12/2023, Paris

EU-DIREKTIV 2012/19/€EV
EN 50419:2006

Det europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall som utgors av eller innehaller
elektriska eller elektroniska produkter (WEEE), kréver att gamla hushallsappara-
ter inte far kastas i vanliga hushallssopor. Gamla apparater maste samlas in se-
parat fér att optimera atervinning av det material de innehaller och f&ér att minska
paverkan pa manniskors hdlsa och pa miljon. Symbolen med den dverkorsade
soptunnan markeras pa alla produkter for att paminna om skyldigheten till sepa-
rat insamling. Konsumenter b&r kontakta sin lokala myndighet eller aterforsaljare
for information om korrekt kassering av deras produkter.
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HU - MAGYAR

TERMEK ) )
FULL HD LCD NOMAD KEPERNYO

TERMEK REGISZTRACIO
A PORT EUROPE azt javasolja, hogy regisztralja termékét roviddel a vasarlasa
utdn a http://www.port-connect.com weboldalon.

MUSZAKI TAMOGATAS
A termékével kapcsolatos technikai kérdésekkel keresse fel a
http://www.port-connect.com webhely elérhet6ségét / tAmogatasat.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Ez a megfelel6ségi nyilatkozat a gyarto kizarélagos felelésségére all ki.
A PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS, Franciaorszag kijelenti,
hogy ez a termék megfelel az alapveté CE kdvetelmeényeknek és rendelkezeé-
seknek, és 6sszhangban van az alabb emlitett szabvanyokkal, iranyelvekkel és
eléirasokkal:
az elektromagneses dsszeférhet6ségrol szolé 2014/30/EU irdnyelv
EN 55032:2015+A1:2020+A11:2020
EN 55035:2017+A11:2020
az alacsony fesziltségli berendezésekrél sz6l6 2014/35/EU iranyelv
IEC EN 62368-1:2020+A11:2020
A veszélyes anyagok alkalmazasat korlatozé 2011/65/ EU iranyelv
s az azt modosito (EU) 2015/863 irdnyelv
EN 62321

Eric RAMPI -
18/12/2023, Paris C<

EURGPAI IRANYELV 2012/19 / EU
EN 50419:2006

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl szélé 2012/19 / EU
eurdpai iranyelv el6irja, hogy a régi haztartdsi elektromos késziilékeket nem
szabad a szokdsos haztartasi hulladékba dobni. A régi késziilékeket kiilon kell
osszegydijteni a benniik évé anyagok hasznositasanak és Ujrafeldolgozasanak
optimalizalasa, valamint az emberi egészségre és a kornyezetre gyakorolt hatds
csokkentése érdekében. Az athuzott szemétkosar szimbdlumat minden termé-
ken felttintetik, hogy emlékeztesse az elkiilonitett gydijtés kotelezettségeit. A fo-
gyasztoknak kapcsolatba kell lépnitik a helyi hatdsaggal vagy a kiskereskedével a
termekiik helyes artalmatlanitasaval kapcsolatos informaciokeért.

PL - POLSKI

PRODUKT )
EKRAN NOMADOW LCD FULL HD

REJESTRACJA PRODUKTU
PORT EUROPE zaleca zarejestrowanie produktu natychmiast po jego zakupie na
stronie internetowej: http://www.port-connect.com

WSPARCIE TECHNICZNE
W razie pytan technicznych dotyczacych zakupionego produktu prosimy odwie-
dzi¢ dziat kontaktu/wsparcia posprzedazowego na stronie internetowej: http://
WWW.port-connect.com

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na wytaczng odpowiedzialnos¢ pro-
ducenta.
Firma PORT EUROPE z siedziba przy 22 rue de la Fédération 75015 PARYZ Francja
oswiadcza, ze niniejszy produkt spetnia zasadnicze wymagania CE i jest zgodny z
ponizszymi normami, wytycznymi i specyfikacjami:
Dyrektywa EMC 2014/30/UE

EN 55032:2015+A1:2020+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020
Dyrektywa LVD 2014/35/UE

IEC EN 62368-1:2020+A11:2020
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i wersja 2015/863/UE

EN 62321

Eric RAMPI i~
18/12/2023, Paris
DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2012/19/UE

EN 50419:2006
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE w sprawie zuzyte-
go sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) wymaga, by zuzyty sprzet
gospodarstwa domowego nie trafiat do normalnych odpadéw z gospodarstw
domowych, a byt zbierany osobno, aby zoptymalizowac odzysk i recykling ma-
teriatow, ktére zawiera i zmniejszy¢ ich wptyw na ludzkie zdrowie i Srodowisko
naturalne. Symbol przekreslonego kosza na $mieci jest umieszczony dla przy-
pomnienia na wszystkich produktach, ktére nalezy zbiera¢ osobno. Konsumenci
powinni skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca, aby uzyskac
informacje dotyczace prawidtowego pozbywania sie takich produktéw.
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SK - SLOVAK

PRODUKT
LCD OBRAZOVKA FULL HD NOMAD

REGISTRACIA PRODUKTU
Spolo¢nost PORT EUROPE odportca zaregistrovat si produkt po jeho zakupeni na
webovej lokalite http://www.port-connect.com

TECHNICKA PODPORA
Ak mate technické otazky o svojom produkte, prejdite do ¢asti kontakty/podpora
na webovej lokalite http://www.port-connect.com

VYHLASENIE O ZHODE
Toto vyhlasenie o zhode je vydané na vyhradnt zodpovednost vyrobcu.
Spolocnost PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération, 75015 PARIZ, Francuzsko,
tymto vyhlasuje, Ze tento produkt je v silade s nevyhnutnymi poziadavkami a us-
tanoveniami normy CE a splia Standardy, smernice a Specifikacie uvedeng nizsie:
Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite

EN 55032:2015+A1:2020+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020
Smernica 2014/35/EU o nizkom napati

IEC EN 62368-1:2020+A11:2020
Smernica RoHS 2011/65/EU a revizia 2015/863/EU

EN 62321

Eric RAMPI -
18/12/2023, Paris CQ

EUROPSKA SMERNICA 2012/19/€EU
EN 50419:2006

Eurdpska smernica 2012/13/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadent
(OEEZ), ktord vyzaduije likvidaciu starych spotrebitelskych elektrickych spotre-
bitov oddelene od bezného komundlneho odpadu. Staré spotrebice sa musia
separovat na optimalizaciu opatovného ziskavania a recykléacie materialov, ktoré
obsahujt, a znizenie vplyvu na ludské zdravie a Zivotné prostredie. Na vsetkych
produktoch sa nachadza symbol preskrtnutého kontajnera, ktory pripomina tito
povinnost separovania. Spotrebitelia mézu ziskat informécie o spravnej likvidacii
svojich produktov od svojho miestneho orgénu alebo od svojho predajcu.

SL - SLOVENIAN

OPOZORILO ;
ZASLON LCD NOMAD S POLNO HD LOCLJIVOSTIO

REGISTRACIJA IZDELKA
PORT EUROPE priporota, da izdelek kmalu po nakupu registrirate na spletnem
mestu http://www.port-connect.com

TEHNICNA PODPORA
Za tehnitna vprasanja v zvezi z izdelkom se obrnite na podporo na spletnem mes-
tu http://www.port-connect.com

IZJAVA O SKLADNOSTI
Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca.PORT EUROPE,
22 rue de la Fédération 75015 PARIS Francija, izjavlja, da ta izdelek ustreza bis-
tvenim zahtevam in dolo¢bam CE in je v skladu s spodaj omenjenimi standardi,
smernicami in specifikacijami:
Direktiva EMC 2014/30/EU

EN 55032:2015+A1:2020+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020
Direktiva LVD 2014/35/EU

IEC EN 62368-1:2020+A11:2020
Direktiva RoHS 2011/65/EU in revizija 2015/863/EU

EN 62321

Eric RAMPI -
18/12/2023, Paris CQ

EVROPSKA DIREKTIVA 2012/19/€U
EN 50419:2006

Evropska direktiva 2012/19/EU o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEQ)
zahteva, da se stari gospodinjski elektri¢ni aparati ne smejo odlagati v obitajni tok
gospodinjskih odpadkov. Stare naprave je treba zbirati lo¢eno, da se optimizira
predelava in recikliranje materialov, ki jih vsebuijejo, in zmanjga vpliv na zdravje lju-
diin okolje. Na vseh izdelkih je naveden simbol pre¢rtanega smetnjaka, ki opozarja
na obveznost lo¢enega zbiranja. Potrosniki se morajo za informacije o pravilnem
odstranjevaniju svojih izdelkov obrniti na lokalne organe ali prodajalca.
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PRODUKT 5 LIS 8 B

MONITOR FULL HD LCD NOMAD T2/ 45 LIS Bagm LCD slogi ild
http://www.port-connect.com cosll @ga e dl,1d (o el C35 dmy eloxiio Juzus PORT EU}{OPE :ZS)‘:,

REGISTRACE PRODUKTU o5

Spolecnost PORT EUROPE doporucuije, abyste si sviij produkt ihned po zakoupeni
zaregistrovali prostrednictvim webové stranky http://www.port-connect.com

TECHNICKA PODPORA
V pripadé technickych dotazd tykajicich se produktu prosim vyuzijte ¢ast ,contact/
support” (kontakt/podpora) na webu http://www.port-connect.com

PROHLASENI 0 SHODE
Toto prohlaseni o shodé je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce.
Timto spole¢nost PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS France
prohlasuje, Ze tento produkt splriuje nezbytné pozadavky a nafizeni pro oznaceni
CE aje v souladu s normami, smérnicemi a specifikacemi uvedenymi nize:
Smeérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU

EN 55032:2015+A1:2020+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020
Smeérnice o nizkém napéti 2014/35/EU

IEC EN 62368-1:2020+A11:2020
Smeérnice RoHS 2011/65/EU a revize 2015/863/EU

EN 62321

Eric RAMPI
18/12/2023, Paris C<

EVROPSKA SMERNICE 2012/19/€EU

EN 50419:2006
Smeérnice Evropského parlamentu a rady 2012/19/EU o odpadnich elektrickych
a elektronickych zarizenich (OEEZ) uklada, Ze odpadni domaci zarizeni nesmi byt
likvidovano jako bézny domovni odpad. Odpadni zarizeni je tFeba radné zrecyklo-

vat a optimalizovat tak vyuziti obsazenych materiali a snizit jejich dopad na zdravi

osob i zivotni prostredi. Na vSech produktech je uveden symbol preskrtnutého
odpadkového kose, ktery upozortiuje, ze zarizeni nelze likvidovat jako bézny do-

movni odpad. Spotrebitelé by se méli obréatit na mistni tady nebo prodejce, kteri

jim poskytnou informace o tom, jak dany produkt adné zlikvidovat.

u‘s P‘"’
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DECLARATION @ DE CONFORMITE MAROC

Producteur : PORT Europe - 54, route de Sartrouville, 78230 Le Pecq - FRANCE
Déclare sous sa seule responsabilité, que ces produits sont conformes aux exigences de la loi 24.09 du
Ministre de I'Industrie, du Commerce, de I'Investissement et de 'Economie Numérique du 29 ramadan
1436 ( 16 juillet 2015) relative aux arrétés suivants :
2573.14 Relatifs aux équipements électriques

désignés pour une utilisation limitée a

certains voltages;
2574.14 Relatifs a la compatibilité

électro-magnétique des équipements;
PORT EUROPE SAS C/R
Eric RAMPI <
Director Accessories Business Unit



PORT

C ONNETCT

WWW.PORT-CONNECT.COM

‘IPS Ultra-wice g ". HDR n‘ FHD % Ultra-light (empmtsy) Ultra
\ Viewing Angles bems Technology 1080p weight USB-C Portable

DY ROCERES

All trademarks and registered trademarks are the property of their respective owners. Pictures submit to change.



